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Pascua fiestapaq
sogta junaqllana
faltaykaptinmi
Betania markaman
Jesuds aywarqan. Tsaychomi
waiunganpita kawamuq Ldzaro
tdkurqan. Tsaycho

I
mikuykayaptinmi
nardupita rurashqa allépa N—""

chaniyuq perfimita mediu litrutano V
Maria apamurgan. Tsay perfiimitam @’
Jesuspa chakinman wifiarkur agtsanwan

tsakitsirgan. Tsay perfimim waji
junta mushkurqan.




Jesuspa apostolnin Judas Iscariotim mandakug
sacerdotikunaman aywaykur Jesusta entregananpagq
nirqgan. Tsaymi sacerdotikuna
kushikur pdgaydnanpaq
dniyarqgan. Judasham
yarpachakurqgan imay
hora Jesusta
traicionananpagq.




Jesus ningannélla aywarmi
discipulunkuna Pascua mikuyta
alistayarqan. Tsaypitanam tantata
aptarkur Dios Yayata Jesus
agradecikurgan. Tantata
pakiskirnam discipulunkunata
makyar nirqan: <<Kay tantata
mikuyay. Kayga nogapa cuerpiimi>>.




Tsaynallam vinuyuq cépata
aptarkur Dios Yayata
agradécikurqgan. Tsaypitanam
discipulunkunata makyar nirqan:
<««Kayta llapayki upyayay. Kay vinuga
Dios Yaya [mushuq] pactuta
rurananpaq jichanqd yawarnimi.
Atskaq runakuna jutsankunapita
perdonashqa kaydnanpagmi
yawarnita
jichar
wahushag>>.




Tsaypitanam Pedruta Jesus nirgan: <<Simén, Simon,
Satandsmi Dios Yayata maifakushqa triguta
zarandagno qamkunapa creyikuynikikunata
ushakdtsinanpaq. Peru Dios Yayamanmi manakushka
nogaman firmi confiakamunaykipaq. Tsaymi hogaman
yapay confiakamurnin discipulu

majikikunata yanapanki
nogaman firmi
creyikuydnanpag>>.




Pedrunam nirqan: <«<Taytay, carcelman
apaydshuptikipis manam déjashaykitsu.
Wahnutsiydshuptikipis pagtaykim waiushag>>.
Jeslusnam nirqan: <<Pedro, hogam niq: Kanan paqas
gdllu manarag cantaptinmi kimsa kuti negamanki>>.




Manakurmi nirqan: <<Abbaq,

Getsemani niyanganman

discipulunkunawan

chaykurmi Jesus nirgan: ‘
««Dios Yayata Z
manakamunqdyaq ‘

kayllacho jamaykadyay>>. / '

Taytalld, gampagqa imapis

manam ajatsu. Copacho ) b
wifaraykaq castiguykita AN A
ama upyaykatsilldimaytsu. — .

Peru noga munanqdnoqa
ama katsuntsu, sinoqa qam

munanqayking kaykulldtsun>>. / I
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Tsaymi Jesusta présu achkuydnanpaq aktsinkunawan
y espdadankunawan wardiakunata y atska
soldddukunata pusharkur Judas aywarqan.

Tsay wardiakunata y soldadukunatam

mandakuq sacerdétikuna y

fariseukuna kachayargan. -
Tsayno nirmi jukaq discipulun

mas mandakuq sacerdastipa \ A
servigninpa deréchu kaq \

rinrinta jipikat walluskirqan. \

Jesldsnam nirqgan: «<iAma '
tsayta rurayaytsul>> /

Tsaypitanam servikuqpa
rinrinta yataykurlla
kutikaskatsirqan.

&




Tsaypitanam Jesusta présu achkuskir mas mandakug
sacerdotipa wajinman apayarqan. Pedrunam karu
gepallanta aywarqgan. Tsay
wajipa patiunchomi
runakuna ninata
tsarirkatsir mashakur
kaykdyarqan. Tsaynam
Pedrupis paykunaman
witiykur >
mashakuykargan.




Tsaypita unay ratullatam

mas mandakug

sacerdotipa servignin ) | /

nir'qcm: <<Qam1'am 4 / /
paywan paqgta kaykagta W

huertacho rikashkag»>. /77

(Tsayno niq runapa ayllunpa

rinrintam Pedro wallushqa //r
karqan.) Pedrunam yapay —
négarqgan. Tsay horam gdllu \

cantaskirgan. Tsaymi wagtaman
yarquskir alldpa llakikur waqarqan. S
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Tsaypitanam Pilatuman llapan O
autoriddkuna Jesusta apayargan.

Tsaynam Jesusta Pilato tapurqan: (,
<<¢Rasunpaku Israel runakunapa

mandakugnin rey kanki?>> Jesldsnam

nirgan: <<Rasun kaqtam ] '
nikanki>>. Tsaymi /

runakunata Pilato yapay

hirgan Jeslsta qarqunanpaq.\ X~ Al
Peru masragmi qayaykachar \

. \
niyarqan: <«iCrucificay!
ICrucificay!> T

/




Tsayné niyaptinmi munayanqanno
Jesusta crucificdydnanpagq
soldddukunata Pilato entregarqan.
Tsaymi Jesusta apayarqan.

Cruzta matankarkatsirmi Calavera
niyangan sitiuman Jesdsta apayarqan.
Hebreo idismachomi Calavera
ninganta Gdlgota niyan.

W%




Tsayman chaykatsirmi Jesusta
crucificdayarqan. Tsaynéllam ishkay
runakunatapis Jesuspa
l|adunkunaman
crucificdyarqan.




Rupaypis manam atsikyarqantsu. Tsay horam templu
rurinché cortinapis pullanpa rachiskirqgan.

Jesldsnam gayaraypa nirgan: <«<iTaytalld!
IMakikimanmi almalldta

churaykami!>> Tsayno — L
niskirnam wanuskirqgan.




Arimateapita José Pilatuman aywarnin
mana mantsakuypa rugakur nirqgan:
«JesUspa ayanta pampandpaq
déjapaykallamay>>. Joséqa
Israel runakunapa
autoriddninmi karqan.
Paypis Dios Yayapa
mandakuyhintam
shuyaraykargan.

Tsaymi [inupita
rurashqga sdbanasta
rantiskir Jesdspa
ayanta cruzpita jipiskir
piturqan. Tsaypitam
gaqacho uchkushqga

sepultiraman churaykur
jatun rumiwan punkuta
‘ tsaparqan.




JesUls waiunganpita wardnin jamay
junagnam mandakuq sacerdotikuna
y fariseukuna Pilato 0 el
kagman aywar niyarqan: :
<««Taytay, tsay llullakuq
runam nirqan:
<Waiiunqdpita kimsa
junagtam
kawamushag> >>.




Tsayno niptinmi aywar sepultiira
tsaparaq rumita séllayarqan
pipis kichaptin
musyakdnanpagq.
Tsaypitanam
soldddukunata
Tapayananpag
churayarqan.




Jamay junaq pasaskiptinnam
domingu allig tsaka tsakallana
Maria Magdalenawan jukagq
Maria Jesuds pamparangan
sepultira rikaq

aywayargan. \




Aywaykdyaptinmi Dios Yaya
kachamungan dngel ci€lupita
urdmuptin patsa alldpa
kuyurqgan. Jesus

pampayangan

sepultiraman

chaykurmi tsaparaq \

rumita witirkatsir Angelta

Jananman rikaykurmi

jamaykurqan. soldddukuna alldpa
mantsakaywan
tsuktsukyarrag

upilakaskiyarqgan.
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Warmikuna chaykuyaptinmi angel
hirqan: <<Ama mantsakdyaytsu.
Musydmi crucificdyanqgan
Jesuspa ayanta rikaq
shaydmunqaykita.
Manam kaychonatsu.
Kawamunanpagq
ningannollam
kawamushqa.
Mayman

urayanqantapis
ikdydnaykipag
shaydmuy>>.




Angel tsayns niptinmi warmikuna
mantsakashqa kaykdyanqanpita alldpa
kushikur Jesuspa discipulunkunata
willag corrilla aywayarqan.

[ Tsayné aywaykdyaptinmi]
Jesus yuripuskir saludargan.
Tsaymi tsay warmikuna
Jesuspa chakinta

Fo%

abrazakurkur adorayarqan. )




.

Tsaypitam chunka juk discipulunkuna mikuykdayaptin
Jesus yuripuskir nirgan: <<Mana creyikug chukru
shonqu runakuna, kawamunqata willayashuptikipis
¢imanirtan creyiyashkankitsu?>> Discipulunkunata

parlapar ushaskiptinmi Sefor Jesudsta gloriaman Dios

Yaya aparqan. Tsaychémi Dios Yayapa derécha kaq

ladunman jamaykurqan.

»



Runakunata kuyarmi japallan Tsurinta
Dios Yaya kachamurqgan. Tsaymi
pipis payman creyikuq kagkunaqa
ushakdyanqatsu, sinoga mana
ushakaq kawaytam
tariyanqa.
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Romanos 3:23 —
Llapan runakuna jutsayuq karmi Dios Yayapa puntanman [—
chayta puédiyantsu. —

Romanos 6:23
Jutsa rurayga wafiuymanmi apamantsik. Peru
Sefornintsik Jesucristo nogantsik rayku wanushqa
kaptinmi Dios Yaya dembaldilla salvamantsik puntanché
imayyaqpis kawanapagq.

Hebreos 9:27 -
Tsaynéllam llapan runakunapis juk kutilla wafiuyany | —
tsaypitanam juzgashqa kayanqa.




Efesios 2:8,9

Dios Yaya llakipdkug karmi Jesucristuman creyikushqa | _
salvacionta garamashkantsik. Manam kikintsikpitatsu ni | —
allita ruranqantsikpitatsu salvacionta tarishkantsik, -
sindqa Dios Yayapitam. Tsaymi nhi pipis aldbakur ningatsu: f—
«Allita rurangdpitam Dios Yaya salvamashqa>>.

Romanos 10:9,10 —
Sefornintsik Jesucristo mandashugniki kanganta nirqa 'y
wanunqganpita Dios Yaya kawatsimunganta llapan
shonquykikunawan creyirqa salvashgam kayanki.
Llapan shonquykiwan creyiyaptikiqa Dios Yayam
perdonaydshunki. <<Sefior Jesucristuga mandamagnimi>>
niyaptikim Dios Yaya salvaydshunki.




Juan 3:16,17
Runakunata kuyarmi japallan Tsurinta Dios Yaya
kachamurqan. Tsaymi pipis payman creyikuq kagkunaqa | _
ushakdyangatsu, sinoga mana ushakaq kawaytam __
tariyanga. Manam runakunata infiernuman _
jitarpunanpaqtsu Dios Yaya Tsurinta kachamurgan, —
sindga payman creyikuyaptin salvananpagmi.

1 Juan 5:11-13 —

Mana ushakaq kawayta qaramanqgantsiktam Dios Yaya [

tantiyatsimashkantsik. Tsay kawaytaqa tarintsik Tsurin

Jesucristuman creyikurmi. Dios Yayapa Tsurinman creyiq

kagqa mana ushakaq kawaytam tarin. Peru mana creyiq

kagmi siqa tsay kawayta taringatsu. Dios Yayapa

Tsurinman confiakuyaptikim kay cartata apatsimi mana
ushakaq kawayta tariyanqaykita musyayanaykipagq.
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